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Desta vez, retirem urgente e rapidamente
as construcoées do lado interno do portéao.

CDEUNLADIBLENILLDY
ERL VWEWVWTENIESEWE L

Konotabi wa mon no uchi yori tachimono o
Hayaku isoide toriharai seyo

Terminando completamente a limpeza,
peco esticar urgentemente as cordas demarcatorias.

TERPILEABLALTLEELLIE
BN RWFELOAWSL EFR

Sukiyaka ni s0ji shitateta koto naraba

Nawamune isogi tanomi iru zo ya

Feita a impeza com sinceridade,
0 espirito se animara com devocao unica a Deus.

LABDICEFLALZ LIAFD > HN
fi-BIXTLVnWsLb

Shinjitsu ni soji o shitaru sono nochi wa

Kami ichijo de kokoro isamuru

Se o0 espirito de todas as pessoas se animar gradualmente,
isto estabelecera a paz na regiao dos esclarecidos.

IEA~EEDIPVDOLNWELLH
ShBICIiFADERITEN LS

Dandan to sekai no kokoro isamu nara
Kore ga nihon no osamari to naru
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Até agora, nao entenderam coisa alguma.
Doravante, os sinais maravilhosos serdo vistos.
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Imamade wa nani yono koto mo wakari nai
Korekara mieru fushigi aizu ga

Nao forcarei a vir aquele que nao quer.
Se vierem a seguir-me, estardo bem para sempre.

CZADDIZLNIZZWVEND®SITRL
DELDLLELIEVDOFTHLL

Kon mono ni muri ni koi towa yu de nashi
Tsukikuru naraba itsu made mo yoshi

Doravante, explicarei alegorizando em agua.
Compreenderao através das palavras “pura” e “suja”.
)

DB NKICIERTIEELT S
ThEIITNTEEDLEE LD

Korekara wa mizu ni tatoete hanashi suru
Sumu to nigori de satori toru nari

A verdadeira instancia do espirito de Deus
é o desejo de colocar depressa o pilar central.

LABDIHOLOEE S Ab
LADIRLS ZiZR vy

Shinjitsu ni Kami no kokoro no sekikomi wa

Shin no hashira o hayaku iretai
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Embora pense em colocar depressa este pilar,
nao posso reconhecer o lugar, pois a d4gua esta suja.

DL vhLEEEAED

TN DRKTEZHDNLA

Kono hashira hayaku ireyo to omoedomo
Nigori no mizu de tokoro wakaran

Preparem depressa a purificacdo desta agua.

Purifiquem-na passando pelo filtro e areia.
COKEERZRLTETHDLISIET
TVOETRIIITITTIHL

Kono mizu o hayaku sumasuru moyodate
Suino to suna ni kakete sumase yo

Nao pensem onde se encontra este filtro.
O coracéo e a boca sdo a areia e o filtro.

SDTVWOYZIZhHREEL ) RL
bhidbEPRT LT VDR

Kono suino doko ni aru ya to omouna yo

Mune to kuchi to ga suna to suino ya

Se compreenderem prontamente estas palavras,
colocarei imediatamente o pilar central.

DR LTARHIENDVLL
FOE - BELADELLE

Kono hanashi sumiyaka satori tsuita nara

Sono mama ireru shin no hashira o
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Se ao menos este pilar for colocado firmemente,
o mundo vira a pacificar-se certamente.
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Hashira sai shikkari ireta koto naraba
Kono yo tashikani osamari ga tsuku

Estas palavras requerem apenas a compreensao.
Quando as entenderem, terao a prova evidente.

CDERLZLEEYVENPNTHSHIELEIS
ShaLV s LESTHHLL

Kono hanashi satori bakari de aru hodoni

Kore satoritara shoko dameshi ya

Sou o0 Deus que iniciou os seres humanos do mundo,
porém, nao existe quem me conheca.
CZDESADICATAIZLD D LA
b L0720 0HbEN

Kono yo no ningen hajime moto no Kami

Tare mo shiritaru mono wa arumai

Do mar de lama, comecei a ensinar a providéncia,
e isso tem-se desenvolvido gradualmente.

EAIBDLEEN LRI SE LAD
FNDIANSIDALDBER

Doroumi no naka yori shugo oshiekake
Sore ga dandan sakan naru zo ya
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Desta vez, ao ensinar a dedicacao unica a salvacao,
estou também iniciando um fato inexistente.
SDUNETIF-BEE2 L2560
L EVHEILONMTSLT
Konotabi wa tasuke ichijo oshieru mo
Kore mo nai koto hajime kakeru de

O fato de comecar algo inexistente até agora,

é porque sou o Deus criador da origem.
WESTIZZWVWEREEILHTAEDD
HbLILOLALMTHLENS
Imamade ni nai koto hajime kakeru no wa

Moto koshiraeta Kami de aru kara

Embora, no dia-a-dia, as palavras de Deus estejam acumuladas,
nio posso transmiti-las, mesmo querendo.
b —~IZMHDIE L LT L
OhBRTHNEELIZEPNA
Nichinichi ni Kami no hanashi ga yamayama to
Tsukaete aredo toku ni tokaren 19

Embora nada haja que nao possa ser explicado,
nao ha quem me ouca purificando o espirito.
TIZ> THEDPNAFENGWITRE
LTFELTELHDONGW
Nani nitemo tokaren koto wa nai keredo

Kokoro sumashite kiku mono wa nai 20
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Se purificarem prontamente o espirito e me ouvirem,
farei as explicacoes de todas as coisas.

FTHLPILTEILTEL LB
EATDIELE LAE E > T

Sumiyaka ni kokoro sumashite kiku naraba
Yorozu no hanashi mina tokikikasu

Tenho realizado certamente uma experiéncia no mundo.

Creiam que nao ha nenhum erro nisso.
ZDEEDLLPO LT THL
CRIZEBEAVWZWEZH AL

Kono yo no tashika tameshi ga kakete aru

Kore ni machigai nai to omoe yo

Se esta experiéncia for vista prontamente,
verao que toda a minha explanacao é verdadeira.

DD LT ARILARERTLHLGIL
W LOALRELRT

Kono tameshi sumiyaka mieta koto naraba
[kana hanashi mo mina makoto ya de

Desde que faco toda e qualquer explanacao,
0 que quer que diga, nunca pensem ser mentira.

i hdbwdrLizhLd el
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Nanimo kamo ikana hanashi mo toku hodoni

Nani o yitemo uso to omouna
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Quanto as palavras e as acoes de Deus invisivel,
¢ dificil saber o que serd realizado.

HNIZHATOD S Hip+Hb
Rl tThEb—FTICLNLEW

MEé ni men Kami no yu koto nasu koto wa
Nani o suru tomo chotto ni shiremai 25

Desde que as explanacoes se evidenciam logo,
isto serda uma prova convincente.

KR~ HDLIER

LTHHITEIC
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Hayabaya to mieru hanashi de aru hodoni
Kore ga tashikana shoko naru zo ya 26

Vendo isto, tenham prazer com tudo que ouvirem.
Todas as explanacdes serao conforme este principio.

ThaAhTRIZEEIVWTHOLD X
W LlE A L ALRSOESRD

Kore o mite nani o kiitemo tanoshime yo

Ikana hanashi mo mina kono dori w7

Se tomarem algo emprestado de alguém, precisardo pagar juros.
Deverao devolvé-lo logo e agradecer.

ANDLONMY I2A6IX0)DPnAET
IFRLANAZNEZR SR
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Hito no mono karitaru naraba ri ga iru de

Hayaku hensai r¢ o yu nari 2
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Pensar que é a crianca que chora a noite é errado.
N3io é a crianca quem chora, é a persuasao de Deus.

FOELEELHLNEY ) TE
BT EER

Ko no yonaki omou kokoro wa chigau de na
Ko ga nakude nai Kami no kudoki ya

Desde que Deus informa prontamente,
oucam bem e entendam o que quer que seja.

R~ EMABELLLTRABIELE
WHLETHLAE S > biT

Hayabaya to Kami ga shirashite yaru hodoni
Tkana koto demo shikato kikiwake

E melhor que os pais reflitam logo
de modo que nao cometam erros espirituais.

R A~DLEBVD WL SIS
BRLLRAETHNEER

Oyaoya no kokoro chigai no nai yoni
Hayaku shiyan o suru ga yoi zo ya

Se tiverem o espirito sincero de salvar os outros,
nao terao nenhuma persuasao de Deus.

LABDIIAZLTITAL0E6
MO EEINRIZHEWER

Shinjitsu ni hito o tasukeru kokoro nara

Kami no kudoki wa nanimo nai zo ya
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Quem pensa estar bem, s6 por estar bem no presente,
esta totalmente errado.

ON~IIVFTSVNECITEEFHE
2L 5UNBRBEN)TE

Mémé ni imasai yokuba yoki koto to
Omou kokoro wa mina chigau de na

Embora, desde a partida, passem pelo caminho tao amplo,
nao véem o caminho estreito no final.

THTILVILELALELDTY
TE2DOEEALAZTLRWNDL

Degake kara ikana omichi toritemo
Sue no hosomichi miete nai kara

Como os seres humanos sao superficiais,
nao entendem de fato o curso final do caminho.

WATFANSELWLDTHLNEI
FTEAOALTLEHIITOILA

Ningen wa azanai mono de aru karani
Sue no michisuji sarani wakaran

Nao digam nada acerca das coisas atuais,
pois sera avistado o amplo caminho do porvir.

WEDHRERIZHL W) TNRWIEEZ
XEDEILNAAEDNAENLT

Ima no koto nanimo ya dewa nai hodoni

Saki no okwan michi ga mieru de
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Qual seja o caminho atual, nao o lamentem.
Tenham prazer com o caminho real do porvir.

WEDABEWILALETL LRI L
SEDBIARLTOLWTWE

Ima no michi ikana michi demo nagekuna yo

Saki no honmichi tanoshunde iyo

Se tém realmente espirito de dedicacdo unica a salvacio,
embora nada digam, aceito-o firme.

LABDIZZT—6ELD0% 6
ZIZWNNWTH Lk HTES

Shinjitsu ni tasuke ichijo no kokoro nara
Nani yuwai demo shikato uketoru

Desnecessaria é a lisonja apenas de labia.
Se ha a sinceridade no intimo do espirito...

A3EZDOVLLEPD NN HALD
LADLNIFEFZ DAL

Kuchi saki no tsuisho bakari wa iran mono

Shin no kokoro ni makoto aru nara

Este mundo é corpo de Deus.
Reflitam a respeito disso em tudo.

IANERICBIZTHZD L 5D
MODPLIZRLRALTHRL

Dandan to nani goto nitemo kono yo wa
Kami no karada ya shiyan shite miyo
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Os corpos humanos sao todos coisas emprestadas por Deus.
Com que pensamento estao usando?

BAEELLTODITVLERL

Ningen wa minamina Kami no kashimono ya

Nanto omote tsukote iru yara

Este ano, comecando as coisas extraordinarias,
realizarei as coisas desconhecidas até agora.

ZELIENDDL LBEZIILOHNT
WE>TLOLRRETLER

Kotoshi niwa mezurashi koto o hajime kake

Imamade shiranu koto o suru zo ya

Até agora, tudo era comum ao mundo.
Doravante, o entenderao do intimo do coracao.

WFENTNARIZLIDOELEIP VLA
e bhbhbshDSIHL LD

Imamade wa nani yono koto mo sekainami

Korekara wakaru mune no uchi yori

Desta vez, comeco a dedicacdo tnica a salvacao,
apos té-la experimentado no meu proéprio corpo.

CDEUNLZTT -bXilh B0
bHOERDH L D259 A

Konotabi wa tasuke ichijo ni kakaru no mo

Waga mi no tameshi kakaritaru ue
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Esta salvacéo, nao farei por meio de preces e evocacoes,
nem através de consultas de ordaculos.

T THEPHAILELATVTRL
FPBNLT s W TRiTh E

Tasuke demo ogami kito de iku de nashi
Ukagai tatete iku de nakeredo

Deste lugar, faco explicacoes de todas as coisas.
Com devocéao unica a Deus, do intimo do coracéo,

CDEIALADDEEEE MY
Vs X CHhnr b L)

Kono tokoro yorozu no koto o tokikikasu

Kami ichijo de mune no uchi yori

Reflitam do intimo do coracdo para entenderem.
Salvando os outros, estara salvando a si mesmo.

HDIrALATRDH)BLLY) LRARL
AN F Tz obiizThsb

Wakaru yo mune no uchi yori shiyan seyo
Hito tasuketara waga mi tasukaru

Embora os altos montes submetam todas as pessoas
a sua vontade, nao podem prever o futuro.

wintgdrv—h2%3 9 L
FICTHREDBSIENARAT

Takayama wa sekai ichiretsu omou yo
Mamani suredomo saki wa mien de
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Dentre estas numerosas arvores que gradualmente
tenho reunido, ndao ha uma que seja madeira usavel.

PAEESLL LELDLID:LE
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Dandan to oku yosetaru kono tachiki
Yoboku ni naru mono wa nai zo ya

Embora tenha reunido muitas arvores de toda espécie,
nao posso usa-las se forem tortas ou recurvas.

WHLEDLELLSETINDBITRE
WASAD Y AN b P NA

Ikana ki mo oku yosete wa aru keredo
[gami kagami wa kore wa kanawan

Mostrar depressa o pilar central, do intimo
dos coracdes do mundo, é a instancia de Deus.

thnE ) hnIbL ) LAELS

O E AT L AETW

Sekaiji mune no uchi yori Shinbashira
Kami no sekikomi hayaku misetai

Nesta limpeza do intimo dos coracoes de todos,
Deus é a vassoura. Observem atentos.

LI IGhdIbBELYN ZDOFLYE
MBI ATR LA EATVNE

Sekaiji mune no uchi yori kono soji
Kami ga hoke ya shikato mite iyo
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Doravante, Deus, revelando-se ao mundo
e indo as montanhas, fara a limpeza.

Nl (I N SWAY i/ Ak @AY NS oF (e §
vy s O TEFEALBLTHER

Korekara wa Kami ga omote i arawarete

Yama i kakarite soji suru zo ya

Se Deus fizer a limpeza em todas as pessoas,
0 espirito se animara e serd repleto de alegria.

WHENDIZANEFLELET L2 61T

JL\L‘Q&/»#L‘_&.&:@’D'( H %2

Ichiretsu ni Kami ga s0ji 0 suru naraba
Kokoro isande yokizukume ya

Desde que Deus se encarregara de todas as coisas,
usard da onipoténcia no que quer que seja.

ZIZHDOMABVEHTT L6
EAGRTHOL ) I B3 %
Nanimo kamo Kami ga hikiuke suru kara wa

Donna koto demo juyojizai o

Desta vez, purificando a dgua, quero determinar depressa
o Shimbashira para pacificacao interna.

SDIUNILE2LEDLLAIELS
FRl vwhZowk# 4 FLT

Konotabi wa uchi o osameru Shinbashira

Hayaku iretai mizu o sumashite
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Nos altos montes, a pessoa central é aquela nao-esclarecida.
Isto é a maior ira de Deus.

EIUD LADIZLONELALAR
DK —HD VR L

Takayama no shin no hashira wa (0jin ya
Kore ga daiichi Kami no rippuku 57

Os superiores gradualmente fazem do mundo a vontade.
O que pensam sobre o pesar de Deus?

Fl=BNEA~EDP0nE |29 5
MDSARAGALES)E

Kami taru wa dandan sekai mamani suru

Kami no zannen nanto omou zo 58

Embora tenha dito quaisquer coisas até agora,
nada tem sido visto. Mas, desta vez, chegou o tempo.

WE > ThLRIZEDH) THANTEW
LbAZDUNEAD )X

Imamade wa nani o yitemo miete nai

Mo konotabi wa sctsu ga Kita 59

Doravante, comecarei de novo o Servico Alegre.
Nao poderao compreender facilmente o que seja.

CNDPENEZLEZIEDIEF DB
LADRRLL—JIZLRAEWN

Korekara wa Yoki-zutome ni mata kakaru
Nanno koto yara choto ni shiremai 60
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Até agora, embora seja conhecido
e tenha explanado e explicado, ndo o tém entendido.

THLY TR LTIER2LED
‘_wv:a?m EL R ADERL

Imamade mo shirite hanashite hanashi tomo

Toite aredomo nanno koto yara

Até o presente, embora tenha explicado tudo,
nada foi visto, pois o dia nao havia chegado.

HhFT iz LEE WS E
UOMELBATAEANTLEWVER

Koremade wa ikana hanashi o toita tote
Hi ga kitaran de miete nai zo ya

Desde que o tempo ja tenha chegado,
doravante, o que disser sera visto tal qual.

"jlfb‘b#){)ﬂ‘ f’\/)-)fjx%/' 2 b
DNIEFDF s AANTLBHEFR

Korckara wa mo sétsi ga kitaru kara
Yueba sono mama miete kuru zo ya

Oucam bem! A tarde do dia vinte e cinco,
0 ano trinta e seis, Deus limpara os coracoes.

L& EF=A"ADOL{ AP0
URADZEHEER AT B 2R

Shikato kike san roku ni go no kureyai ni

Mune no soji o Kami ga suru zo ya
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Reflitam profundamente. Quao pura seja a agua,
se puser barro, se tornara suja.

LRARILBRAIRTALZLKRET

EAEVNILILTAELY

Shiyan seyo nanbo sundaru mizu ya tote

Doro o iretara nigoru Koto nari

Se a agua suja nao for rapidamente purificada,

néao terei meios para colocar o pilar central.
D KR T FEAHHIZTDH
LADIZLSDWR L AD3eWw

Nigori mizu hayaku sumasan Kkoto nitewa

Shin no hashira no ireyo ga nai

Se ao menos colocar o pilar rapidamente,
a paz se estabelecera firmemente para todo o sempre.

LG EWVER L W HLRGIE
FonLhEEFEETF AL

Hashira sai hayaku iretaru koto naraba
Matsudai shikato osamari ga tsuku

Explicarei a verdade de Deus, que iniciou o mundo.
Nao julguem ser mentira.

ZDLAHEFIZILDHTMOLALD*
EWTEDTLHHIFEXL L

Kono yo o hajimeta Kami no shinjitsu o

Toite kikasuru uso to omouna
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Embora houvesse até agora ensinamentos morais
e antigos registros, ndo hda quem conheca a origem.
WETOHLADPCZALZHBITNYE
b LNIZHbDNHVwER
Imamade mo shingaku koki aru keredo

Moto o shiritaru mono wa nai zo ya

E natural que nao haja quem a tenha conhecido,

pois € a caminhada no mar de lama.
ZEDEDRED ) R hDALT A
L7255 D0
Sono hazu ya doroumi naka no michisugara

Shiritaru mono wa nai hazu no koto

Explicarei gradualmente a respeito dos fatos
ainda nao revelados desde o inicio do mundo.

INETCNIDLBLDTRVEE
Tehie=E\WT X LD

Koremade wa kono yo hajimete nai koto o
Dandan toite kikasu koto nari

Embora explique sobre todos os fatos néo existentes,
nao ha nenhum erro neles.
I b vwEHIr LNy
INIEFETLENLTVWERD
Nanimo kamo nai koto bakari toku keredo

Kore ni machigota koto wa nai zo ya
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Aos onze, o nove acabara e a angustia sera esquecida,
e espero o dia vinte e seis do primeiro més.

iA%< 2D TLADTR
EAHAHEZ Z

Ju ichi ni ku ga nakunarite shin wasure
Shogatsu niji roku nichi o matsu

Neste interim, o centro sera fixado, a ambicao esquecida
e o Servico preparado com o pessoal completo.

ZODHOVELALDEL B EINT R
AL ZEAHLTO2EDILLA

Kono aida shin mo tsukikuru yoku wasure
Ninju sorote Tsutome koshirae

Dia a dia, a instancia do espirito de Deus
estd em mostrar logo a onipoténcia.

WhH o~ IZHOLOEE T HN
EAILEVEEIRAETW

Nichinichi ni Kami no kokoro no sekikomi wa

Juyojizai o hayaku misetai

Doravante, farao o Servico com o pessoal completo.

Com isso, a regiao dos esclarecidos se pacificara certamente.

CNPOENIAEIELECDOLDLT S
SNTLLMICICIIEAZET S

Korekara wa ninju sorote Tsutome suru
Kore de tashikani nihon osamaru
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Por ser realmente a dedicacao unica a salvacao,
nao ha nada a temer em absoluto.

LABDIZATI—BETHEN6IC

IZH ZhANE LI WER

Shinjitsu ni tasuke ichijo de aru karani

Nanimo kowami wa sarani nai zo ya

Impedindo de qualquer maneira a dedicacao unica a salvacao,
o pesar de Deus manifestara no corpo.

RIZEDPB T —BLEDHLL5
fﬂlméfni'd/\,gf{_' f_—‘/\ h-o <

Nanimo kamo tasuke ichijo tomeru nara
Kami no zannen mi ni sawari tsuku

Reflitam sobre esta preparacéo de todas as salvacoes.
Nao a julguem nunca como um trabalho humano.

LRA¥LFLFTITOZDG LA
IZAGANSESLIZZD I I

Shiyan secyo yorozu tasuke no kono moyo
Ningen waza (o sarani omouna

Até agora, ndo entenderam coisa alguma,
pois todos tinham somente cogitacao humana.

WE s TOARIZDE BN EHEWT
ARIZATADLNENY T

Imamade wa nanika yorozu ga wakaraide
Mina ningen no kokoro bakari de
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Doravante, farei a confrontacido entre os espiritos:
o de Deus e o dos superiores.

D eENFDOLE A D
LnELDDERNET 3

Korekara wa Kami no kokoro to kami taru no
Kokoro to kokoro no hikiyawase suru

Nao pensem serem insignificantes estas palavras,
porque Deus nao pode ficar indiferente a verdade.

SORRL JoFHCEEL IS
MAS LA BEDAN Iz b DA

Kono hanashi chotto no koto ya to omouna yo

Kami ga shinjitsu mikanetaru yue

Saibam que, doravante, farei a competicéo de forcas
entre a de Deus e a dos superiores.
Ihponfinbpt & 750

LAbLLHRETHEEZLANL

Korekara wa Kami no chikara to kami taru no
Chikara kurabe o suru to omoe yo

Se existe alguém tao forte, apresentem-no.
Deus lhe mostrara o dobro da forca.

WRlEEDTATEHHIELZLTAL
ADEHIZHITVDOLMLL &

[ka hodono goteki araba dashite miyo
Kami no hd nimo bai no chikara o
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Desde que é Deus verdadeiro que se revela,
saibam que sera feita toda e qualquer preparacao.

LALEODOMDE L TWTHLLN
Wbt AhdbdrlEbat

Shinjitsu no Kami ga omote i deru kara wa
Ikana moyo mo suru to omoe yo

Até agora, a regiao dos nao-esclarecidos impés sua vontade
a dos esclarecidos. Que fazer com o pesar de Deus?

WE S TADLLNICIZAZE ICL7:
HDEARALALLERE

Imamade wa kara ga nihon 0 mamani shita
Kami no zannen nanto shiyo yara

Doravante, a regiao dos esclarecidos fara a sua vontade
com a dos nao-esclarecidos. Fiquem todos igualmente cientes.

SHOSEINCIEAILEE 12T 5
Blr—hoNLEbLTWE

Konosaki wa nihon ga kara 0 mamani suru
Mina ichiretsu wa shochi shite iyo

Ainda que sejam raizes e ramos da mesma arvore,
0s ramos se quebrarao, mas as raizes prosperarao.

rhLEORANELRZEZEORLE SN
Bl ENLBARNEDIPNVTS

Onaji ki no n¢ to eda to no koto naraba
Eda wa orekuru ne wa sakai deru
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4535 I11 : 89-92

Até agora, a regido dos nao-esclarecidos era tida como importante,
mas, de agora em diante, vira somente a dobrar-se.
WE s Thhbonzabnikii-h s
INDLEENENLIEINY R

Imamade wa kara wa erai to yu taredo
Korekara saki wa oreru bakari ya 89
Vejam a regido dos esclarecidos. Embora julguem ser pequena,
sera respeitada quando sua raiz for revelada.
IZBARLBVEWILIZEZDRYE
RH L NANEE EThWDHER

Nihon miyo chiisai yoni omotaredo

Ne ga arawareba osore iru zo ya 90

Nao poderao julgar esta forca como humana.

E a forca de Deus, e nio poderao enfrentd-la.
ZDENLIZATANS EXSNNA
HWOLNPLRLI MNP LDA
Kono chikara ningen waza to omowaren

Kami no chikara ya kore wa kanawan 91

Embora este mundo viva animado,
nao ha quem conheca a origem.

SDEENIENLLHB LWAITRE
bERLNIELDNRVWDT

Kono yo wa nigiwashi kurashi iru keredo
Moto o shiritaru mono wa nai node
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%37 III : 93-96

Se conhecerem detalhadamente esta origem,
nao surgira nenhum caso de doenca.

SObERLCALL LD 2R 5]

RIVDEILHEDLLVD|Z

Kono moto o kuwashiku shirita koto naraba
Yamai no okoru koto wa nai no ni 93

Estes filhos que vivem sem nada saberem,
inspiram compaixao aos olhos de Deus.

IO LTI 6T 03t

MODHNZNEE ZH

Nanimo kamo shirazu ni kurasu kono kodomo

Kami no me niwa ijirashiki koto 94

Seja o que for, nada ha que possa chamar-se de doenca.
E porque existe o caminho do erro espiritual.

BIC>THREFVWEDHITELHIZRL
LHDBOWDEREDH LD

Nani nitemo yamai to yute sarani nashi
Kokoro chigai no michi ga aru kara 95

Este caminho é a mesquinhez, a cobica e o amor-préprio,
a ambicao e o orgulho. Estas sao as poeiras.

ZOHEENZELWIZLWEDI N VL
S ECHTAChINIZH®

Kono michi wa oshii hoshii to kawaii to
Yoku to koman kore ga hokori ya 96
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Os seres humanos do mundo sao todos filhos de Deus.
Oucam atentamente e entendam os dizeres de Deus.

CDELEDICATANAR LD S R
ORI HLE X bt

Kono yo no ningen wa mina Kami no ko ya
Kami no yu koto shikato kikiwake

Se ao menos limparem completamente as poeiras,
depois realizarei a salvacao extraordindria.

(EC ) ST IRhXALHL 6
HENDODDODL LTI TAH5EXR

Hokori sai sukiyaka harota koto naraba

Ato wa mezurashi tasuke suru zo ya

Esta salvacao, segundo o espirito sincero,
é para nao terem doenca, morte e enfraquecimento.

LABEDDOLLIEEVWOZ DT
RIFTLLETIEINY LI I A

Shinjitsu no kokoro shidai no kono tasuke
Yamazu shinazu ni yowari naki yo

Esta salvacao é a intencao tnica de Deus
de fixar a vida natural em cento e quinze anos.

COLTUATR AL AL L
SIEODF vl —5 K

Kono tasuke hyaku ju go sai jomyo to
Sadame tsuketai Kami no ichijo
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Dia a dia, sobre a instancia do espirito de Deus,
0 que as pessoas proximas estao pensando?

b ~IZHDOLDOEEZ A%
FEeBbDONALELT

o4

Nichinichi ni Kami no kokoro no sekikomi o
Soba naru mono wa nanto omoteru

Estao desanimados por ter medo dos superiores,
mas néo hd nada a temer, pois é a instancia de Deus.

Flzhaelbwnikzd TWiTiaVis
OB X AZDABRVWEFER

Kami taru o kowai to omote izumi iru
Kami no sekikomi kowami nai zo ya

Nao julguem o mal do peito como uma doenca,
pois é a instancia de Deus que se encontra no limite.

DhhlL{INhEzRTniE2bII40 L
MO EZADNRTADA

Mune ashiku kore o yamai to omouna yo
Kami no sekikomi tsukaetaru yue

Gradualmente, o espirito de Deus revela
os fatos maravilhosos e insta a salvacao.

Teh=<EMDLERHIEDD
HALEHONALETUHEEZE

Dandan to Kami no kokoro to ya mono wa
Fushigi arawashi tasuke sekikomu
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O que estao pensando serem estes fatos maravilhosos?
Espanando as poeiras, realizarei a limpeza.

ZDLLELZAOFERLEEDL TV
ECHDEALATELABLITA

Kono fushigi nanno koto ya to omote iru
Hokori harote soji shitateru

Depois disso, se colocarem prontamente o pilar,
a paz se estabelecera no mundo.

HERDLHIZBRBLLEVWRLLR S

THTCoDEIDETEDDILLD

Ato naru ni hayaku hashira o ireta nara

Kore de kono yo no sadame tsuku nari

Se esta explanacao se evidenciar prontamente,
convencam-se todos, quem quer que seja.

DL LIBRLANLF R 6IE
W RLDTHAREL LAY

Kono hanashi hayaku mietaru koto naraba

Ikana mono demo mina tokushin se

Tenho dito até agora sobre a prova evidente,
porém, nao sabem o que seja o Kanrodai.

WESTAHALEZIZDLERADNY
MAARLEZWL A 0')};_.(3 [N

Imamade wa shoko tameshi to yue aredo
Kanrodai mo nanno koto yara
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Tendo levado esta pessoa ha quatro anos,
Deus abriga-a em seus bracos. Isto é a prova.

ZDLDOEMhAAWVEAIZGPWVED
WA ELHIhAN L LR

Kono mono o yo nen izen ni mukaitori
Kami ga dakishime kore ga shoko ya

Estou preparando realmente para devolvé-la logo.
Esta é a maior instancia de Deus.

LABEDIZRR R THHLEAT
MOEEZ AN —

Shinjitsu ni hayaku kayasuru moyodate
Kami no sekikomi kore ga daiichi

Até agora, freqiientemente, tenho explicado
a minha onipoténcia, mas ainda nada tem sido visto.

CRECNHEIILEnET EIFE
RICHANT L bR E

Koremade wa jayojizai to mama tokedo
Nanimo mietaru koto wa nakeredo

Doravante, deixarei explanado acerca de tudo.
Quando isto for visto, sera a minha onipoténcia.

IO REELEEEZNT
TNABILHELH) L HEE VR

Korekara wa ikana hanashi mo tokioite
Sore mieta nara juyojizai ya
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4 3 5 II:113-116

Nao digam nada dos fatos ocorridos até agora.
Comecarei a partir do dia vinte e seis.

WE S TOHRNZAILLOT NS
HAHKIICODNT ST

Imamade no koto wa nan nimo yute kurena
Nija roku nichi ni hajime kakeru de 113

Doravante, animando o espirito de todas as pessoas,
prepararei para estabelecer a paz na regiao dos esclarecidos.

IR HENEDPVDLNED DT
WIEAZXSOHBEL LATAEER

Koreckara wa sekai no kokoro isame kake

Nihon osameru moyo suru zo ya 114

Por ser superficial o espirito humano,
diz somente a respeito das coisas que sao vistas.

CATADLERINBHEIDELT
IBANTHH5 52 ED0DOILD

Ningen no kokoro to ya wa azanote
Mietaru koto o bakari yu nari 115

Doravante, explicarei somente os fatos inexistentes.
Observem firmemente o porvir.
DD LT L

PO Ny
EELLPATVE

Nl I A

Korekara wa nai koto bakari toite oku
Korekara saki o tashika mite iyo 116
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Gradualmente, comecarei a falar sobre quaisquer fatos.
Nao direi absolutamente sobre os ja vistos.

EDLALEL T A~DVRPITS
ANIHENSLIZOWNAT

Dono yona koto mo dandan yuikakeru
Mietaru koto wa sarani yuwan de

A intencao unica de Deus, que iniciou o mundo,
¢ fixar depressa o pilar central.

CDIEZHFWEZLDMADOLAELS
e 2r7-vwan—H X

Kono yo o hajimeta Kami no Shinbashira
Hayaku tsuketai Kami no ichijo

Escutando gradualmente a respeito das palavras e acoes
de Deus invisivel, reflitam profundamente.

ONIZOHAMDOD ) FileTH %
TAh~EWTLRALTHL

Me ni men Kami no ya koto nasu koto o
Dandan kiite shiyan shitc miyo

E errado pensar que o caminho atual
esta a vontade dos superiores, esta a vontade de Deus.

WEDALLEDF ~REXZLTWS
LbD) TRIOFE 20 )

Ima no michi kami no mama ya to omote iru
Kokoro chigau de Kami no mama nari
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w3 II: 121-124

Os superiores fazem do mundo a sua vontade.

Sera que nao conhecem o pesar de Deus?
Ezandprnt)i2FF 235
MOZTARAZNELLAD

Kami taru wa sekaiju o mamani suru
Kami no zannen kore o shiran Ka 121

Até agora, o mundo todo estava a vontade dos superiores.

De agora em diante, mudarei de expressao.
SHETNHNELDEDVNTDOF >
LAINDPONBALINDLE

Koremade wa yorozu sekai wa kami no mama
Mo korekara wa monku kawaru zo 122

Desde quando iniciei este mundo,
ainda nao expliquei todas as coisas.
CHDELERLDTHLONZIZOND
EVWTEMLLEENLZVWDOT
Kono yo o hajimete kara wa nanimo kamo
Toite kikashita koto wa nai node 123

Os superiores estao pensando que podem fazer do mundo
a sua vontade, mas isto é errado.

WAR WAL/ HRE I R DAY/ L SR Al
L TVWDBDONLERPH T

Kami taru wa sekaiju o waga mamani

Omote iru no wa kokoro chigau de 124
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III:125-128
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As arvores que crescem tanto nos altos montes
como no fundo dos vales sao todas iguais.

Uz EF 2L REIIZEF SIS
FleDAKNbALZER LHE

Takayama ni sodatsuru kit mo tanisoko ni

J
h

Sodatsuru kit mo mina onaji koto 1

Os corpos humanos sao todos coisas emprestadas por Deus.
Nao conhecem a onipoténcia de Deus?

ZANTANR T DL b DR
MOBEI LAIHELSAD

Ningen wa minamina Kami no kashimono ya

Kami no juyo kore o shiran ka 126

Todas as pessoas, cuidem cada qual do seu corpo,
pois nédo sabem quando e para onde Deus ira.

WHBRDNALR ~bDAEAZEDIT L
MBERALEEEIANLRS

Ichiretsu wa minamina waga mi ki o tsuke yo

Kami ga nandoki doko e iku yara 127

Uma palavra! A instancia do espirito de Deus
consiste somente em reunir as madeiras usaveis.

“FiE e LADLodE Z AN
LAHECLELH L HEDLD %

Choto hanashi Kami no kokoro no sekikomi wa
Yoboku yoseru moyo bakari o 128
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Embora existam intimeras e variadas arvores,
néo se sabe quais serdo as madeiras usaveis.

TCh~bEHLT:LELHBITNE
ENHFEAEL RS LT

Dandan to oku tachiki mo aru keredo

Dore ga yoboku naru ya shiremai

Das madeiras uséaveis, nao falo de poucas,
pois desejo muitas arvores usdaveis.

EARIEL S AJOFRTHLEWIEEIS
}&'/}=< J:/}s:}:‘/{)“ii I,L‘:j:i':f)“:)

Yoboku mo chotto no koto dewa nai hodoni
Oku yoki ga hoshii koto kara

Cuidarei dia a dia das madeiras usaveis.
Néao pensem jamais que ai haja algum mal.

WH~IIZLHELIZTHOTWDT S
EIhHLELSHIZED I %
Nichinichi ni yoboku nitewa teiri suru
Doko ga ashiki to sarani omouna

Entre as arvores, ha as que cuidarei gradualmente
e outras que serao deixadas tal qual derrubadas.

¥R LEbTASNTVDTEHELDHD
FDREF-IHhTELHELY

Onaji ki mo dandan teiri suru mo ari
Sono mama kokasu kii mo aru nari
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Esta prova de toda minha onipoténcia
Jamais sera realizada fora deste lugar.

Ika naru no juyojizai no kono tameshi
Hoka naru toko de sarani sen zo ya

Até agora, embora explicasse como sendo prova,
Jja, desta vez, serd a prova conclusiva.

WESTLHDLEDITEWERE
LbAZDLUND L3R

Imamade mo tameshi to yute toitaredo
Mo konotabi wa tameshi osame ya

Este mundo é corpo de Deus.
Reflitam a respeito disso em tudo.

LLA=<ERIZEIZTHZINDI LD
MOPEIER LA LTAHL

Dandan to nani goto nitemo kono yo wa
Kami no karada ya shiyan shite miyo

Desta vez, por Deus ter-se revelado ao mundo,
ensinara tudo acerca de todas as coisas.

CDICNMPBESLETWHWT s 505
LADDHEIRLHFLANDLT

Konotabi wa Kami ga omote i deteru kara

Yorozu no koto o mina oshieru de
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Se nao souberem que o corpo de cada um
é tomado emprestado, nao compreenderido nada.

ONAASDHADHIBLL VDY D%
LEFICWVTARIZODNE A

Meme no minouchi yori no karimono o

Shirazu ni ite wa nanimo wakaran

Reflitam! Nao ha jamais o que se diz doenca.
E a indicacao do caminho e a adverténcia de Deus.

LRARERIVER)ITELIZRL

MDD b 2T AT D ER

Shiyan seyo yamai to yiate sarani nashi
Kami no michiose iken naru zo ya

Tanto um pequeno mal dos olhos como uma ferida,
uma tonteira ou uma dor sdo orientacoes de Deus.

SFLABDOANDHLLLTEHOR
DTN AN T ER

Choto shitaru mé no ashiku mo dekimono ya
Nobose itami wa Kami no tebiki ya

Embora tenha dito até agora em altos montes,
nao foi vista neles uma madeira usavel.

WESsTHEWILREDHI-ET

S ANTHENRITRE

Imamade wa takai yama ya to yuta tote
Yoboku mieta koto wa nakeredo
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945 3 0 I1:141-144

Doravante, também nos altos montes,
prepararei gradualmente para descobrir as madeiras usaveis.

DS ENGIUITH AL
LHEBLALETHERTHER
Konosaki wa takayama nitemo dandan to

Yoboku midasu moyo suru zo ya

141

Eis a preparacao que logo salvara todos,
animando o espirito dos superiores e dos inferiores.

WHENDIZERLTIHEIDH &5
ETFEBIZLWVEDT
[chiretsu ni hayaku tasukeru kono moyo

Kami shimo tomoni kokoro isamete

Se o espirito de todas as pessoas se animar dia a dia,
a colheita de todas as coisas sera animadora.
26 o~ IZEDPVDLVnEL LS
LD Y IINARLVERTD
Nichinichi ni sekai no kokoro isamu nara

Mono no ryuke wa mina isami deru 143

Como se trata da dedicacao tinica a salvacao de todas as coisas,
desejo cortar rapidamente a raiz dos conflitos.
I THLTH =B X THhEDHIC
CIEFARANZRRCED v
Nani nitemo tasuke ichijo de aru karani

Muhon no n¢ o hayaku kiritai
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o35 I11:145-148

Como o caminho atual esta cheio de poeiras,
facam a limpeza utilizando a vassoura.

WEDABLIZIZNDELITTHLEDIS IS
BEATZLLTELABLALLT

Ima no michi hokori darake de aru karani
Hoke o mochite soji o shitate

O caminho posterior serda amplo e sem sujeira.
Passem levando quantas pessoas desejarem.

HELBNRBENDPBLTITLL L
WwélhhhlohTetind

Ato naru wa michi wa hirokute gomoku nashi
Ikutari nari to tsurete tore yo

A quinta hora do vigésimo segundo dia do segundo més,
explicarei a predestinacio de todas as coisas.

OO R2IE e LT
EADODWARAATE E T

Nii nii no nii no itsutsu ni hanashi kake

Yorozu innen mina tokikikasu

Escutem os sermoes dos altos montes e as palavras
do Deus verdadeiro e reflitam profundamente.

HIHDEEZ s L EWTLALDD
ML LEZVWTLRAY

Takayama no sekkyo kiite shinjitsu no
Kami no hanashi o kiite shiyan se
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II: 149

Escutem didria e gradualmente as palavras de Deus
e tenham prazer, pois isto serd o Registro.

b IR LE A~
EVTLDOLDCLELBEFRD

Nichinichi ni Kami no hanashi o dandan to
Kiite tanoshime Koki naru zo ya 149
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